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2e dimanche du Triode, dimanche du Fils Prodigue
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Calendrier hebdomadaire

Dimanche:

Vépres
Matines

Divine Liturgie

40 W gy
Ton 2

A eI

Evangile des matines 2
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Tropaire

Tropaire de la Résurrection - Ton 2

Lorsque Tu descendis dans la mort, 6
Vie immortelle, / Tu mis les enfers a
mort par l'éclat de ta divinité ; / et
lorsque Tu ressuscitas des abimes les
morts / toutes les puissances célestes
s'écriaient : // Donateur de vie, Christ
notre Dieu, gloire a toi.

Tropaire de la Nativité de la mére de
Dieu - ton 4

Ta nativité, Vierge Mére de Dieu, / a
annoncé la joie au monde entier, / car de
toi s’est levé le Soleil de justice, / le
Christ notre Dieu; / I1 a détruit la
malédiction / et donné la bénédiction, //
Il a aboli la mort et nous a donné la vie
¢ternelle.

Kondakion:

De la gloire paternelle je me suis arraché
dans ma folie ; dans les maux j’ai
dilapidé la richesse que Tu m’avais
donnée. Aussi vers toi je crie de la voix
du débauché: « J’ai péché contre toi, 6
Pére miséricordieux ! Accueille-moi
dans ma conversion et traite-moi comme
I’un de tes salariés ! »
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THE EPISTLE

Let Thy mercy, O Lord, be upon us.
Rejoice in the Lord, O ye righteous.

The Reading from the First Epistle of St. Paul to the Corinthians.
(6:12-20)

Brethren, all things are lawful for me, but not all things are expedient. All things are
lawful for me, but I will not be brought under the authority of anything. Foods are for
the belly, and the belly for foods; but God will destroy both it and them. Now the body
is not for fornication, but for the Lord, and the Lord for the body; and God both raised
up the Lord, and will also raise us up through His power. Do you not know that your
bodies are members of Christ? Shall I therefore take away the members of Christ, and
make them members of a harlot? God forbid! Or, do you not know that he who is
joined to a harlot is one body with her? For, “The two,” He says, “shall become one
flesh.” But he who is joined to the Lord is one spirit. Flee fornication! Every sin that a
person commits is outside the body, but whoever commits fornication sins against his
own body. Or, do you not know that your body is a temple of the Holy Spirit within
you, whom you have received from God, and that you are not your own? For you were
bought with a price; therefore glorify God in your body and in your spirit, which are
God’s.
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THE GOSPEL

The reading from the Holy Gospel according to St. Luke.
(15:11-32)

The Lord spoke this parable: “There was a man who had two sons; and the younger
of them said to his father, ‘Father, give me the share of property that falls to me.” And
he divided his living between them. Not many days later, the younger son gathered all
he had and took his journey into a far country, and there he squandered his property in
loose living. And when he had spent everything, a great famine arose in that country,
and he began to be in want. So he went and joined himself to one of the citizens of that
country, who sent him into his fields to feed swine. And he would gladly have fed on
the pods that the swine ate; and no one gave him anything. But when he came to
himself he said, ‘How many of my father’s hired servants have bread enough and to
spare, but I perish here with hunger! I will arise and go to my father, and I will say to
him, “Father, I have sinned against heaven and before you; I am no longer worthy to be
called your son; treat me as one of your hired servants.”” And he arose and came to his
father. But while he was yet at a distance, his father saw him and had compassion, and
ran and embraced him and kissed him. And the son said to him, ‘Father, I have sinned
against heaven and before you; I am no longer worthy to be called your son.” But the
father said to his servants, ‘Bring quickly the best robe, and put it on him; and put a
ring on his hand, and shoes on his feet; and bring the fatted calf and kill it, and let us
eat and make merry; for this my son was dead, and is alive again; he was lost, and is
found.” And they began to make merry. Now his elder son was in the field; and as he
came and drew near to the house, he heard music and dancing. And he called one of the
servants and asked what this meant. And he said to him, ‘Your brother has come, and
your father has killed the fatted calf, because he has received him safe and sound.” But
he was angry and refused to go in. His father came out and entreated him, but he
answered his father, ‘Lo, these many years | have served you, and I never disobeyed
your command; yet you never gave me a kid that I might make merry with my friends.
But when this son of yours came, who has devoured your living with harlots, you
killed for him the fatted calf!” And he said to him, ‘Son, you are always with me, and
all that 1s mine is yours. It was fitting to make merry and be glad, for this your brother
was dead, and is alive; he was lost, and 1s found.””
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L'épitre

Seigneur! Que ta grdce soit sur nous,
Justes, réjouissez-vous dans le Seigneur!

Lecture de la premiére Epitre du saint Apotre Paul aux Corinthiens
6,12 -20

Fréres: "Tout m'est permis”, mais tout ne me convient pas. "Tout m'est permis"
mais moi je ne me laisserai asservir par rien. Les aliments sont pour le ventre et le
ventre pour les aliments et Dieu détruira ceux-ci et celui-la. Mais le corps n'est pas
pour la débauche, il est pour le Seigneur et le Seigneur est pour le corps. Or, Dieu,
qui a ressuscité le Seigneur, nous ressuscitera aussi par sa puissance. Ne savez-vous
pas que vos corps sont les membres du Christ ? Prendrais-je les membres du Christ
pour en faire des membres de prostituée ? Certes non ! Ne savez-vous pas que celui
qui s'unit a la prostituée fait avec elle un seul corps ? Car il est dit: Les deux ne
seront qu'une seule chair. Mais celui qui s'unit au Seigneur est avec lui un seul esprit.
Fuyez la débauche. Tout autre péché commis par I'homme est extérieur a son corps.
Mais le débauché péche contre son propre corps. Ou bien ne savez-vous pas que
votre corps est le temple du Saint Esprit qui est en vous et qui vous vient de Dieu, et
que vous ne vous appartenez pas? Quelqu'un a payé¢ le prix de votre rachat. Glorifiez
donc Dieu par votre corps.
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L’Evangile

L’Evangile selon saint Luc 15, 11 - 32, Parabole du fils retrouvé

Le Seigneur dit encore cette parabole: " Un homme avait deux fils. Le plus
jeune dit a son pere: "Pere, donne-moi la part de bien qui doit me revenir". Et le
pere leur partagea son avoir. Peu de jours apres, le plus jeune fils, ayant tout
réalisé, partit pour un pays lointain et il y dissipa son bien dans une vie de
désordre. Quand il elt tout dépensé, une grande famine survint dans ce pays, et il
commenga a se trouver dans l'indigence. Il alla se mettre au service d'un des
citoyens de ce pays qui lI'envoya dans ses champs garder les porcs. Il aurait bien
voulu se remplir le ventre des gousses que mangeaient les porcs, mais personne ne
lui en donnait. Rentrant alors en lui-méme, il se dit: "Combien d'ouvriers de mon
pere ont du pain de resté, tandis que moi, ici, je meurs de faim!" Je vais aller vers
mon pere et je lui dirai: "Pére, j'ai péché envers le ciel et contre toi. Je ne mérite
plus d'étre appel¢ ton fils. Traite-moi comme un de tes ouvriers. Il alla vers son
pére. Comme il était encore loin, son pere I'apercut et fut pris de pitié: il courut se
jeter a son cou et le couvrit de baisers. Le fils lui dit: "Pere, j'ai péché envers le
ciel et contre toi. Je ne mérite plus d'étre appelé ton fils...". Mais le pére dit a ses
serviteurs: "Vite, apportez la plus belle robe, et habillez-le; mettez-lui un anneau
au doigt, des sandales aux pieds. Amenez le veau gras, tuez-le, mangeons et
festoyons, car mon fils que voici était mort et il est revenu a la vie, il était perdu et
il est retrouvé. Et ils se mirent a festoyer. Son fils ainé était aux champs. Quand,
a son retour, il approcha de la maison. il entendit de la musique et des danses.
Appelant un des serviteurs, il lui demanda ce que c'était. Celui-ci lui dit: " C'est
ton frére qui est arrivé, et ton pere a tué le veau gras parce qu'il I'a vu revenir en
bonne santé". Alors il se mit en coleére, et il ne voulait pas entrer. Son pere sortit
pour I'en prier; mais il répliqua a son pére "Voila tant d'années que je te sers sans
avoir jamais désobéi a tes ordres; et, a moi, tu n'as jamais donné un chevreau pour
festoyer avec mes amis. Mais quand ton fils que voici est arrivé, lui qui a mangé
ton avoir avec des filles, tu as tué le veau gras pour lui!" Alors le pere lui dit: "
Mon enfant, toi, tu es toujours avec moi, et tout ce qui est a moi est a toi. Mais il
fallait festoyer et se réjouir, parce que ton frére que voici était mort et il est vivant,
il était perdu et il est retrouve".
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THE SYNAXARION

On February 20 in the Holy Orthodox Church, we commemorate our father
among the saints Leo, bishop of Catania in Sicily; Venerable Vissarion the Great
of Egypt; and Agathon, pope of Rome.

On this day, we make remembrance of the Parable of the Prodigal Son, which
occurs in the noble Gospel and which our deified Fathers reinstituted in the
Triodion.

Verses
O thou who art like me, a prodigal, come forward with confidence and tranquility;
For unto all has been opened the door of Divine Mercy.

In the parable our Savior tells, Jesus illustrates three things: the condition of
the sinner, the canon of repentance and the knowledge of God’s compassion. For
in the person of the prodigal son, we view the wretched condition that sin creates
for us, distant from God and His Sacraments. However, we become aware of
ourselves and awaken, hastening with hope to return to Him through repentance.
Our Savior wants to call back to His mansions all those who have been overtaken
by despair, lacking hope of forgiveness for their grave sins. The Father encourages
all of his lost children to remove the desperation from their hearts, and revive their
energies for virtuous deeds.

Through Thine ineffable love for mankind, O Christ our God, have mercy upon us.

Amen.
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Samedi des Défunts

Le samedi des défunts sera célébré cette année le samedi 26 février. La Divine

Liturgie aura lieu a 11h00 et les matines a 10h00. Par conséquent, nous

demandons a tous les fideles qui souhaitent se souvenir de leurs morts ou faire

le pain bénit de contacter le bureau de I'église.
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Bénédiction des maisons

Nous informons tous nos paroissiens que l'eau bénite est disponible dans 1'église
pour tout le monde. Pour ceux qui souhaitent en obtenir merci d’appeler Pere Elias
au numéro : 514-809-9992. Quant a la Bénédiction des maisons, veuillez contacter
directement le secrétariat de 1'église ou le Pere Elias pour convenir d'un rendez-
vous, a condition que la visite soit limitée uniquement a la pri¢re et la consécration,
tout en respectant toutes les mesures sanitaires en vigueur.

Nous adressons nos sinceres remerciements et notre appréciation a tous les freres et
sceurs qui ont soutenu et aidé la paroisse dans cette période difficile que ce soit par
leurs prieres, leurs supplications, leurs services ou leurs contributions financicres,
demandant a Dieu Tout-Puissant de leur accorder ses bénédictions terrestres et
célestes.

Avec tous nos souhaits pour une bonne santé, un bien-Etre, le succes et une
prospérité continue, nous vous remercions de votre coopération.

Pere Elias Ferzli
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Nouvelles procédures:

Chers paroissiens, conformément aux derniéres mesures annoncées par le
gouvernement de Québec, 1'église sera ouverte deés le 21 Février pour un

maximum de 500 personnes Toujours en pleine conformité avec toutes les
mesures de précaution déclarées.

Nous vous annongons €galement qu'a partir du dimanche 27 février, les pré-
inscriptions pour les liturgies de Dimanche cesseront et que les portes de
I'église seront fermées une fois / lorsque le nombre de personnes présentes
dans I'église atteindra les 500.
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Recu d’Impot pour 2021

Cher(e)s paroissiens(nes),

Nous attirons votre attention que cette année les recus d'impodts officiels ont été
envoyés exclusivement par courriel a partir du 17 février 2022. Pour ceux qui ne les
ont pas regus et souhaitent les obtenir veuillez contacter le bureau de 1'église pour
confirmer ou pour mettre a jour votre adresse courriel et votre dossier familial.
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Les liturgies supplémentaires pour le mois de Février

26 Février A 11:00 h Divine Liturgie pour le samedi des
Défunts . Matines commence a 10:00h.
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A scholarship program offered by the

Foundation of the Canadian-Lebanese Chamber of Commerce and Industry

to Canadian university students of Lebanese origin.

APPLY ONLINE NOW AT
WWW.FCCICL.NET/BURSARIES

Deadline : 31 March 2022 at midnight

FONDATION
Chambrs g Commarca ot dindustra
CANADA-LIBAN
N
. FOUNDATION
CANADIAN-LEBANESE
Charmer of Commerca and ndustry

Un programme de bourses offert par la
Fondation de la Chambre de Commerce et d'Industrie Canada-Liban
a des étudiants universitaires Canadiens d'origine Libanaise.

POSTULEZ EN LIGNE MAINTENANT A
WWW.FCCICL.NET/FR/BOURSES

Date limite : 31 Mars 2022 a minuit

FONDATION
Chambre de Commarce ot dindustria
CANADA-LIBAN

N

. FOUNDATION
CANADWAN-LEDANE ST
Chamber of Commerce and Industry




